F5.1 Sumarna sprava (za fakultu)

Formular

Fakulta
Dekan

Prodekan pre vzdelavanie

Fakulta aplikovanych jazykov

doc.PhDr. Radoslav Stefan¢ik, MPol., PhD.
PaedDr. Eva Stradiotova, PhD.

Prodekan pre vedu a doktorandské doc. Mgr. Maria SpiSiakova, PhD.
stadium

Prodekan pre rozvoj doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.

Povereny prodekan (zmocnenec pre

kvalitu)
Akademicky rok 2020/2021
Prehl’ad realizovanych hospitacii
Por. | Hospitovany ufitel’ Predmet Hospitujuci
¢.
1. Mgr. Peter Majlath Business English, kurz 13 PaeDr. Stradiotova Eva, PhD.
2. Mgr. Filip Kalas, PhD. Uvod do stadia NJ — Prof. PhDr. L. Adamcova, CSc.
Ortoepia a ortografia
3. Dr. Beata Bilikova Uvod do stadia AJ — Mgr. Dominika Vargova, PhD.
Vseobecny jazyk a
komunikacia
4, Mgr. Gajdosova Florence Odborny franctzsky jazyk PhDr. Iveta Rizekova, PhD.
— ekonomicky I.
5. PhDr.Elena Melusova, CSc. Normativna gramatika PhDr. Roman Kvapil, PhD.
slovenského jazyka
6. Mgr. Patricia Varela Cano, PhD. | CJ 3 - Redlie $panielsky Mgr. Sofia Tuzinska, PhD.
hovoriacich krajin (19)
7. doc. Vazanova, PhD. CJ 3 - Redlie rusky doc. Tatiana Grigorjanova, PhD.
hovoriacich krajin
a Slovenska (19)
8. PhDr. Iveta Rizekova, PhD. Prekladovy seminar vo PhDr. Elena Melusova, CSc.
francuzskom jazyku 1.
9. Mgr. Zelmira Pavlikova Prekladovy seminar doc. Mgr. Maria Spisiakova,
Vv $panielskom jazyku I PhD.
10. Mgr. Michaela Dzivakova, PhD. | Rustina pre zaciato¢nikov Mgr. Martina Uli¢n4, PhD.
3,4
11. Mgr. Elena Smolenova, PhD. Taliancina pre PaedDr. Jan Keresty, PhD.
zaciatoCnikov 3, 4
12. PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD. Interkulturna komunikacia doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik,
vAlll MPol., Ph.D.
13. Mgr. Jaroslav Jorik Uvod do $tadia AJ PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD.
14, Mgr. Tomas Maier, PhD. Kurz 9 — Odborny nemecky Mgr. Jana Kucharova, PhD.
jazyk pre stredne
pokrocilych I.
NajdoleZitejSie zovSeobecnené zistenia a navrhy opatreni
Pozitiva: Opatrenia:

Vsetky predmety, ktoré boli predmetom hospitacne;j
¢innosti v akademickom roku 2020/21 boli oducené

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.

Udrziavat aj nadalej vysoku kvalitu a naroCnost v
poziadavkach na pracu so Studentmi



na vysokej profesionalnej urovni. VSetci ucitelia
preukazali aj vysoki mieru cudzojazycnej
kompetencie a vyborné didaktické schopnosti.

Pri vyucbe sa spédja tedria s praxou, primerana a
zrozumitel'nd  prezenticia  preberanej  latky
a overovanie porozumenia zo strany ucitel'a a snaha
doviest’ Studentov k samostatnému uvazovaniu a i.
Praca saktuadlnym aautentickym materialom,
interaktivna forma vyucby, rozvoj vsetkych
zrucnosti, efektivne vyuzitie ¢asu na hodine, aktivity
na nacvik komunikativnych zruénosti.

Ked'Ze cela akademicky rok prebiehala vycba online
formou, vSetci vyucujuci sa snazili v rdmci vyucby
vyuzit' vSetky dostupné funkcie a moznosti, ktoré
ponuka aplikacia MS Teams.

Pri vyucbe vladne v kruzkoch priatel'ska atmosféra,
vyucujuci povzbudzuju amotivuji  Studentov
svojim pristupom k diskusii, metodicky kvalitne
pripravené hodiny, kvalifikovanad prezentacia
odbornej problematiky, hodiny su vedené vyluéne
v cudzom jazyku.

Vyulujtce/ci zvolili profesionalny pristup pri
prezentacii uciva, akladli doraz na osvojenie si
pojmovych  veli¢in  vdanych  predmetoch.
Ocenujeme teoreticko-praktické prepojenie uciva
s praxou, predovsetkym o sa tyka obchodného,
firemného rokovania.

Schopnost’ vyuéujicich zaujat Studentov, jasne
vysvetlit, vhodne precvi¢it preberané javy,
motivovat’ k timovej praci a k samostatnému (resp.
skupinovému) vyvodzovaniu zaverov.

Interaktivny ~ spdsob  vyuéby s  vyuzitim
komunikativnych metdéd v anglickom jazyku na
vysokej profesionalnej trovni

Vhodny ajasny sposob vykladu, snaha doviest
Studentov k samostatnému vytvoreniu pravidla na
zaklade analdgie sinymi podobne fungujucimi
pravidlami.

Vyborna pripravenost na hodinu - v oblasti
jazykovej i mimojazykovej — prepojenie hodiny
jazyka s kultarnym pozadim krajiny daného jazyka.
Studenti majii moznost komunikovat’ s lektormi,
rodenymi hovoriacimi.

Vyhodou je, Ze ma lektor aj ekonomické vzdelanie,
takZe okrem kontaktu s prirodzenym jazykom; maja
Studenti moznost’ diskutovat’ o odbornych témach s
odbornikom.

Hodina vedena vylu¢ne v cudzom jazyku
Priatel’'sky pristup vyucujuceho, metodicky spravne
zvolené postupy pri vysvetlovani odbornej slovnej
z4soby

Komunikativna kompetentnost’ ucitelov daného
cudzieho jazyka je na vysokej, odbornej trovni.

Pokracovat’ v udanom smere vyucby a neustale aplikovat’
nové poznatky a trendy v danych predmetoch. Rozvijat’
zrucnosti v ramci aplikacie MS Teams.

Podporit’ vyucujtcich, aby pokracovali v doterajSom trende

Nad’alej aplikovat’ moderné vyucovacie metody a v pozitivne
Studentov motivovat'.

Zachovat nastoleny trend.

Podporovat tvorivé a samostatné myslenie

Studentov.

i nad’alej

Spéjat’ jazykovi dimenziu s kulturnou, nielen na hodindch
realii.

Pri  vyberovych  konaniach uprednostnit lektorov
a vyucujucich, ktori maju nielen jazykové vzdelanie, ale aj
kompetencie v danom odbore.

Nie st navrhy na zmeny.



Studijna literatira je zabezpetena dostatoénom
mnozstve a aktualizovand novymi a doplnenymi
vydaniami.

Vynikajuce didakticko-metodologické zru€nosti a
odborné znalosti, schopnost zaujat’ Studenta
a vyvolat’ diskusiu

Negativa:

Studenti 2CJ z inych fakult ako FAJ nemaju Gasto
pozadovanu vstupnu uroven B2, ani slovnu zasobu,
¢o znizuje aj ich motivaciu aktivne spolupracovat na
hodine.

V  ramci vyucby kurzov predmetov sme
zaznamenali; menej aktivny pristup Studentov
avelmi nizku vedomostni uroveil ovladania
nemeckého jazyka,

Jednotlivé skupiny Studentov st prilis velké (viac
ako 22 Studentov)

Aktivita Studentov by mala byt vysSia, pri on-line
vyucovani a velkom pocte Studentov je mimoriadne

naroéné pre vyucujuceho motivovat Studentov
k zvySenej aktivite

Neexistuji u¢ebné materialy na predmet Prekladovy
seminar vo franctizskom jazyku I.

Technické limity distancného vzdelavania

Opatrenia:

Néavrh zaviest testovanie jazykovej urovne aj z 2CJ.

Iniciovat’ aktivnu diskusiu k preberanej téme, pracu na
projektoch aich prezentaciach, ako aj individualne
doucovanie v nemeckom jazyku. Striktne vyzadovat, aby si
Studenti nosili potrebny u¢ebny material.

Optimalizovat’ pocty Studentov v skupinach.

Vyuzivat kreativne postupy, ktoré by studentov stimulovali
k vdacsej aktivite, pripadne vyuzit' stratégie skupinového
vyucovania

Bolo by vhodné vypracovat’ ucebné texty : tedria aj odborné
texty na preklad. Vyjst’ z origindlnych aj upravenych textov
a k tomu vypracovat’ lexikalne cviéenia.

Zlepsenie technického a softvérového zabezpecenia vyucby

Prehlad hodnotenych predmetov

Garant predmetu
PaedDr. Zuzana Hrdlickova,

Dr. Jozef Steféik
Dr. Jozef Stef&ik
PhDr. Iveta Rizekova, PhD.

PhDr. Roman Kvapil, PhD.
Mgr. Sofia Tuzinska, PhD.
doc. Tatiana Grigorjanova,
PhDr. Elena Melusova,
doc. Mgr. Méria Spisiakova,

Mgr. Martina Uli¢na, PhD.

Por. ¢. | Predmet
1. Realie anglicky hovoriacich
krajin a Slovenska — 1. CJ Ph.D.
Preklad a timocenie v AJ
Preklad a timocenie v AJ
Odborny franctuzsky jazyk —
ekonomicky
5. Normativna gramatika
slovenského jazyka
6. CJ 3 - Realie $panielsky
hovoriacich krajin (19)
7. CJ 3 - Realie rusky hovoriacich
krajin a Slovenska (19) PhD.
8. Prekladovy seminar vo
franctizskom jazyku I. CSc.
9. Prekladovy seminar
Vv $panielskom jazyku I. PhD.
10. CJ 3 - Rustina pre zaciatocnikov
3,4
11. CJ 3 - Talian¢ina pre

zaciato¢nikov 3, 4

Mgr. Elena Smolenova,
PhD.

Vyucujuci
PaedDr. Zuzana Hrdlickova, Ph.D.
Mgr. Jan Strelinger, PhD.

Dr. Jozef Steféik
Mgr. Dominika Vargova, PhD.

Mgr. Gajdosova Florence

PhDr. Elena Melusova, CSc.
Mgr. Patricia Varela Cano, PhD.
doc. Vazanova, PhD.

PhDr. Iveta Rizekova, PhD.
Mgr. Zelmira Pavlikové

Mgr. Michaela Dzivakova, PhD.

Mgr. Elena Smolenova, PhD.



12. Politologia Doc. PhDr. Radoslav Doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik,

Stefanéik, MPol. PhD. MPol. PhD.
13. Diskusné férum v anglickom PhDr. Tatiana Hrivikova, PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD.
jazyku PhD.
14, Kurz 9 — Odborny nemecky jazyk | Mgr. Ingrid Kunovska, PhD. | Mgr. Tomas Maier, PhD.

pre stredne pokroc€ilych 1.

NajdoleZitejSie zovSeobecnené Zistenia a ndavrhy opatreni

Pozitiva:

Obsahové zameranie predmetov zodpoveda profilu
absolventa, formy vyucby st vhodné. Predmety su
vyznamné  z hladiska  naplnenia 2 profilu
absolventa, forma vyucby je vhodna a aplikovatel'na
na prax.

Vysoka kvalita vyucby predmetov, interaktivny
sposob vyucby s vyuzitim komunikativnych metod
v anglickom,  nemeckom, francizskom  a
$panielskom jazyku na vysokej profesionalnej
urovni, znalost odborného cudzieho jazyka
prispieva K uplatneniu $tudenta na trhu prace.

Pouzivanie aktualnej a dostupnej Studijne;j literatury,
prepojenie vyucby odborného CJ s vedeckou
¢innost’ou.

Predmety zodpovedaju sti¢asnym poziadavkam,
ktoré vyplyvaju z praxe

Vyucujuci pracovali na hodinach s ucebnym
materialom, ktory zodpovedda potrebam vyucby
danych predmetov na fakultich EU. Ucgebny
material bol doplneny aj o iné Studijné materialy.

Predmety zodpovedaji obsahom najnovsim trendom
v relevantnych oblastiach, je zakladom profilu
absolventa aje dostato¢ne pokryty literatirou.
Zakladna literatira zodpoveda teoretickému zakladu
predmetu  adoplnenda vhodnymi  praktickymi
cviCeniami. Je spracovana vyucujucimi a efektivne
podporuje nadobudnutie prislusnych vedomosti
azruénosti. Permanentne je dopihand novymi
pripadovymi Stidiami. Zakladna ucebnica vychadza
z dlhoro¢ného vyskumu autoriek a dopliujuce
Studijné materialy st takisto vystupmi vyskumu.

Negativa:

Vzhl'adom na aktudlnu spoloCensku situdciu sa
vyucba uskutocnila online formou prostrednictvom
aplikacie MS Teams Co neustale prinasa technické
problémy a stazuje komunikaciu medzi ucitelom a
Studentom.

Pri niektorych predmetoch je nedostatocna
hodinova dotécia

Opakovane pozorujeme u Studentov ostatnych
fakult (nejde o Studentov FAJ slabti vstupnt uroveii
2CJ. Studenti su &asto uplni zagiatoénici.

Opatrenia:

Udrziavat aj nadalej vysoki turoven vo vychovno-
vzdelavacom procese.

Pokradovat’ v danom trende a dopiitiat’ obsah predmetu o
nové poznatky s vyuzivanim novych metdd a prostriedkov
vyucby.

Podporovat’ tvorbu a vydavanie vlastnych uéebnic v CJ.

I nad’alej podporovat’ publikovanie odbornych a vedeckych
prispevkov v zbornikoch a casopisoch, ako aj vzajomné
oboznamovanie sa S modernymi trendmi a metédami
cudzojazycnej vyucby.

Opatrenia:

Odporuca sa navysit hodinovu dotaciu jazykovych

a jazykovednych predmetov(morfologia, syntax, Stylistika,
lexikologia)

Na predmet by sa mali prihlasovat’ iba Studenti, ktori maji
uroven jazyka min. B1.

Je potrebné navysit hodinovl dotaciu.



Napriek opakovanym upozorneniam je v skupinach
vel'mi vysoky pocet Studentov, o znizuje kvalitu
jazykovej vyucéby (nad 22)

Studijnti literatiru pokladdme za kvalitng, ale jej
obsah si vyzaduje aktualizdciu vzhladom na
geografické,  spolocensko-politické  a kultarne
zmeny v Ruskej federacii.

Pri niektorych predmetoch je nutné zakladnt
literatiru dopliat neustile aktualnymi textami

Odporuca sa znizit’ pocet Studentov v skupinach.

Na aktualizaciu u¢ebného materialu by bol potrebny lektor
ruského jazyka ako autor aktualizacného vydania publikécie.

Podla moznosti (tj. pri dostatocnom pocte Studentov
v skupine) tieto skupiny rozdelit’.

a materialom, ¢o je Casovo naroc¢né.

Prehl’ad hodnotenych Studijnych programov

Stupei Garant Studijného programu
Studia
2. Prof. Vasile Spiridon

NajdoleZitejSie zovSeobecnené Zistenia a ndvrhy opatreni

Por. Nazov Studijného programu hodnoteného
¢. v danom akademickom roku

Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia
Pozitiva:

Nazov $tudijného programu je v plnom sulade s jeho
obsahovym zameranim. Predmety S$tudijného predmetu
zodpovedaju profilu absolventa. Zaradenie predmetov do
jednotlivych semestrov nadvazuje na ciele a obsah vyucby
vtomto SP. Pocet predmetov v SP je adekvatny. Rozsah
vyucby je postacujuci. Ponuka povinne volitelnych
predmetov je v kazdom semestri pestra - so zacielenim na
budticu prax absolventov. Obsahové zameranie SP reaguje
na sGlasné poziadavky zamestnaneckej praxe. SP je
kompatibilny s aktudlnym stavom poznania v odbore a je
porovnatelny s obdobnymi  Studijnymi  programami
v zahrani¢i. SP je jednoznaéne prepojeny s vyskumom,
vychadza znajnovsich vedeckovyskumnych poznatkov
z oblasti cudzich jazykov a kultar. Vzhl'adom na to, Ze ide
0 odbornu Studijnu literatiiru v cudzich jazykoch, nie je pre

u¢itelov  a $tudentov SP  vzdy dostupna z pohladu
aktualnosti a aplikovatel'nosti. Komunikativna
kompetentnost’ aodborna priprava uditelov cudzich

jazykov FAJ je na vysokej urovni.
Negativa:
Nedostatok vhodnej Studijne;j literatiry

Opatrenia:

Z pedagogickych skusenosti poslednych rokov
vyplyva, Ze je potrebné venovat’ viac pozornosti
spravnemu pouzivaniu cudzich jazykov v pisomnej
aj ustnej forme so zacielenim na tvorbu

a pouzivanie textov. Z tohto dovodu navrhujeme

v budtcnosti navysit’ pocet predmetov

s lingvistickym zameranim (chyba dostato¢na
znalost’ niektorych pravidiel cudzich jazykov, ktora
by zvysila jazykova kompetenciu Studentov a ich
pripravenost’ na prax) napr. morfologiu, syntax,
lexikologiu, frazeologiu.

Opatrenia:

Tvorba Studijného materialu

Prehl’ad hodnotenia kvality absolventov fakulty zamestnavatel’mi

Por. €. | Nazov firmy / organizacie Sektor / odvetvie

1. Uniga poistovia

2. Dell IT

3. Strabag stavebnictvo
NajdoleZitejSie zovSeobecnené Zistenia a ndavrhy opatreni

Pozitiva: Opatrenia:



Absolventi st po teoretickej stranke dobre pripraveni, | Pokracovat v doterajSom trende
vyznacuju sa schopnost'ou dobre uplatnit’ teoretické znalosti

Vv praxi

Vynikajuce znalosti cudzich jazykov Pokracovat’ v doterajSom trende
Prezenta¢né a komunikacné schopnosti na dobrej tirovni Pokradovat’ v doteraj$om trende
Vyborné prekladatel'ské kompetencie Pokracovat’ v doterajsom trende
Negativa: Opatrenia:

Nedostato¢né praktické skiisenosti absolventov Absolvovanie praxe pocas Studia

Datum: 11. 10. 2021

Podpis prodekana pre vzdelavanie: .........cc.coveeierieiinienieiene e

Podpis prodekana pre vedu a doktorandské StAdium: .........ccceveeeiieniiiiiniiiinienceee
Podpis prodekana pre rOZVOJ: .......cccoveernerinieieneee s

Podpis povereného prodekana: .........c.ccocvvevenieneveneneseeneeneenenees

Sprava bola prerokovana na zasadani vedenia fakulty diia: 11.10.2021

Sprava bola prerokovana a schvalena na zasadani kolégia dekana dna: 11.10.2021

Podpis dekana: ..........cccovrerierenieniein e



F5.1a Sumarna sprava (za fakultu) - vyhodnotenie plnenia opatreni

Formular
Fakulta Fakulta aplikovanych jazykov
Dekan doc.PhDr. Radoslav Stefan&ik, MPol., PhD.
Prodekan pre vzdelavanie PaedDr. Eva Stradiotova, PhD.
Prodekan pre vedu a doktorandské Doc. Mgr. Méria SpiSiakova, PhD.
Stadium
Prodekan pre rozvoj doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.
Povereny prodekan (zmocnenec pre doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.
kvalitu)
Sumarna sprava za akademicky rok 2019/20

Hospitacie - najdoleZitejSie zov§eobecnené zistenia a opatrenia
Pozitiva * Opatrenia Opatrenie
(splnené / Ciastocne
splnené / nesplnené)

Vsetky predmety, ktoré boli predmetom hospitacnej Udrziavat’ aj nad’alej vysoku kvalitu a naro¢nost’ v splnené
¢innosti v ZS boli oducené na vysokej profesionalnej | poziadavkach na pracu so Studentmi

urovni. VSetci ucitelia preukazali aj vysokll mieru

cudzojazy¢nej kompetencie a vyborné didaktické

schopnosti. Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze v LS

prebiehala vyucba online, planované hodnotenie

niektorych vyucujucich sa neuskutocnilo.

Pri vyucbe sa spaja teéria s praxou, primerand a | Pokraovat’ v udanom smere vyucby a neustale aplikovat’ Ciastoéne splnené
zrozumitel'na prezentécia preberanej latky | nové poznatky a trendy v danych predmetoch. Rozvijat’

a overovanie porozumenia zo strany ucitel’a a snaha | zrucnosti v rdmci aplikacie MS Teams.

doviest’ Studentov k samostatnému uvazovaniu a i.

Praca s aktudlnym aautentickym  materidlom,

interaktivna forma vyucby, rozvoj vsetkych zru¢nosti,

efektivne vyuzitie ¢asu na hodine, aktivity na nacvik

komunikativnych zrucnosti.

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnenia, resp. nesplnenia



Vramci LS sa vyucujici snazili vramci vyucby
vyuzit' vSetky dostupné funkcie a moznosti, ktoré
ponuka aplikacia MS Teams.

Studenti maji moznost komunikovat s lektormi, | Pri vyberovych konaniach uprednostnit’ lektorov splnené
rodenymi hovoriacimi. a vyucujucich, ktori maju nielen jazykové vzdelanie, ale aj

Vyhodou je, ze ma lektor aj ekonomické vzdelanie, | kompetencie v danom odbore.

takze okrem kontaktu s prirodzenym jazykom, maju

Studenti moznost’ diskutovat’ o odbornych témach s

odbornikom.

Vyborna pripravenost’ na hodinu - v oblasti jazykovej | Spajat’ jazykovi dimenziu s kultirnou, nielen na hodinach splnené

i mimojazykovej — prepojenie hodiny jazyka | realii.

S kultirnym pozadim krajiny daného jazyka.

Negativa * Opatrenia Opatrenie Komentar k plneniu a
(splnené / ¢iastone zdovodnenie ¢iasto¢ného

splnené / nesplneng) splnenia, resp. nesplnenia

V niektorych pripadoch dochadza k nedostatoénému | Zabezpecit’ do vSetkych semindrnych miestnosti techniku Ciastoéne splnené
vyuzivaniu didaktickej techniky, ¢asto v§ak z dovodu
ucebne nevhodnej na vyucbu jazyka

Studenti 2CJ nemaju pozadovanii vstupni uroven Navrh zaviest testovanie jazykovej urovne aj z 2CJ. nesplnené Navrh FAJ
B2, ani slovnu zasobu, ¢o znizuje aj ich motivaciu
aktivne spolupracovat’ na hodine.

Vysoky pocet Studentov v skupinach Znizit pocet Studentov v skupinach Ciastoéne splnené Jazykova vyucba vo velkych
skupinach nie je efektivna

*Uved'te len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Hodnotenie predmetov - najdolezitejSie zov§eobecnené zistenia a opatrenia

Pozitiva * Opatrenia Opatrenie Komentar k plneniu a
(splnené / Ciastocne zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnené / nesplneng) splnenia, resp. nesplnenia

Vysoka kvalita vyucby predmetov, interaktivny a Udrziavat’ aj nad’alej vysoku uroven vo vychovno- splnené

pozitivny pristup k Studentom vzdeldvacom procese

Vyznam predmetov v CJ pre naplnenie profilu Podporovat tvorbu a vydavanie vlastnych uéebnic v CJ. Ciasto¢ne splnené

absolventa, snaha 0 vyzivanie aktualnej a dostupnej | nad’alej podporovat’ publikovanie odbornych a vedeckych

Studijnej literatry, prepojenie vyucby odborné¢ho CJ prispevkov v zbornikoch a ¢asopisoch, ako aj vzajomné
s vedeckou ¢innost'ou



oboznamovanie sa s modernymi trendmi a metédami
cudzojazy¢nej vyucby.

Negativa * Opatrenia Opatrenie Komentar k plneniu a
(splnené / Ciastocne zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnené / nesplnené) splnenia, resp. nesplnenia

U studentov ostatnych fakult (nejde o Studentov FAJ) | Na predmet by sa mali prihlasovat’ iba Studenti, ktori maja nesplnené Je ziaduce opit’ zaviest’

Casto pozorujeme slabu vstupnu troven 2CJ. uroven jazyka min. B1. vstupné testovanie pre

Studenti st ¢asto uplni zagiatoénici. Je potrebné navysit hodinovt dotaciu. Studentov 2. CJ

*Uved'te len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Hodnotenie Studijnych programov - najdolezitejSie zovSeobecnené zistenia a opatrenia

Pozitiva * Opatrenia Opatrenie Komentar k plneniu a
(splnené / Ciastocne zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnené / nesplnené) splnenia, resp. nesplnenia

Nazov $tudijného programu je v plnom sulade s jeho | Z pedagogickych skusenosti poslednych rokov vyplyva, ze je Ciastoéne splnené
obsahovym  zameranim. Predmety S$tudijného | potrebné venovat viac pozornosti spravnemu pouzivaniu
predmetu zodpovedaju profilu absolventa. Zaradenie | cudzich jazykov v pisomnej aj ustnej forme so zacielenim na
predmetov do jednotlivych semestrov nadvézuje na | tvorbu a pouZivanie textov. Z tohto dévodu navrhujeme
ciele a obsah vyucby v tomto SP. Pocet predmetov v | V budiicnosti navysit’ podet predmetov s lingvistickym

SP je adekvatny. Rozsah vyulby je postatujiici. | zameranim (chyba dostatoéna znalost niektorych pravidiel
Ponuka povinne volitel'nych predmetov je v kazdom | cudzich jazykov, ktora by zvysila jazykovi kompetenciu
semestri pestra - so zacielenim na budlcu prax | Studentov a ich pripravenost’ na prax) napr. morfoldgiu,
absolventov. Obsahové zameranie SP  reaguje na | syntax, lexikologiu, frazeoldgiu.

su¢asné poziadavky zamestnaneckej praxe. SP je

kompatibilny s aktualnym stavom poznania v odbore

aje  porovnatelny  sobdobnymi  Studijnymi

programami v zahraniéi. SP je jednoznaéne prepojeny

S vyskumom, vychadza z najnovsich

vedeckovyskumnych poznatkov =z oblasti cudzich

jazykov a kultar. Vzhl'adom na to, Ze ide o odbornu

Studijna literatiru v cudzich jazykoch, nie je pre

ucitelov a $tudentov SP vzdy dostupna z pohladu

aktualnosti  a aplikovatel'nosti.  Komunikativna



kompetentnost’ a odborna priprava ucitel'ov cudzich
jazykov FAJ je na vysokej trovni.

Negativa *

Chyba fakultna kniznica resp. Studovna pre
Studentov

*Uved'te len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Opatrenia

Vytvorenie kniznice

Opatrenie
(splnené / Ciastocne
splnené / nesplnené)

nesplnené

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnenia, resp. nesplnenia

Hodnotenie absolventov fakulty zamestnavatel’mi - najdolezZitejSie zovSeobecnené zistenia a navrhy opatreni

Pozitiva *

Absolventi st po teoretickej stranke dobre
pripraveni, vyznacuju sa schopnost'ou dobre uplatnit’
teoretické znalosti v praxi

Vynikajuce znalosti cudzich jazykov

Negativa *

Nedostato¢né praktické skiisenosti absolventov

*Uved'te len tie pozitiva, resp. negativa, pri ktorych boli vo formulari F5.1 navrhnuté opatrenia.

Priloha: Prehl’'ad hospitécii, hodnotenych predmetov a hodnotenych §tudijnych programov v danom akademickom roku

Déatum: 13.10.2020

Podpis prodekana pre vzdelavanie: ..........cccccevviivennnnnen.

Podpis prodekana pre vedu a doktorandské studium: .......

Opatrenia

Pokrac¢ovat’ v nastolenom trende

Pokrac¢ovat’ v nastolenom trende
Opatrenia

Absolvovanie praxe pocas §tadia

Opatrenie
(splnené / ¢iasto¢ne
splnené / nesplnené)

splnené

splnené

Opatrenie
(splnené / Ciastocne
splnené / nesplnené)

Ciastoc¢ne splnené

Komentar k plneniu a
zd6vodnenie ¢iastocného
splnenia, resp. nesplnenia

Komentar k plneniu a
zdovodnenie ¢iasto¢ného
splnenia, resp. nesplnenia
Studenti absolvuji pocas $tudia
prax vo vybranych
spolo¢nostiach



Podpis prodekana pre rOZVOJ: .......cccovevvreeireerieenieesesenesienns
Podpis povereného prodekana: ..........ccccovcvrvninininiicniie
Vyhodnotenie plnenia opatreni bolo prerokované na zasadani vedenia fakulty dia: 13.10.2020

Vyhodnotenie plnenia opatreni bolo prerokované a schvalené na zasadani kolégia dekana dna: 13.10.2020.

Podpis dekana: .........cccoererereniene e






